ni-DIK EVFOLYAM. KOLOZSVART, 1870. DECZEMBER 3. 49-DIK SZAM.
FELELOS SZERKESZTO °
K. PAPP MIKLO s>
Megjelenik minden vasarnap. — El6fizetési ar: Félévre 6 f. Egész évre 12. f. — Szerkeszt6ségi iroda:
Lyceumi nyomda.— Kiadd hivatal : Gr. Teleki Domokos haz nagypiacz.
A FEKETE KONYV. : Popolczi Jézsef hajdu
. . s . Teniszlav Janos
Br. Kemény Istvan emlékiratai -
1848—49-hol. 1 VI. AKkir. erdészeti hivatalbol:
Kozli:K. Papp Miklos. Nesselfeld Ferencz Kir. erddszeti biztos 1
L . . . Téglasi Anlal 1 ellendr 1
A zalathnaiak iszonyl lemészarollatasa. . . .
. Kozma Jozsef erddszeti gyakornok 1
(1849-ben Iratott.) .
Ambros Forencz ,, ” |

(Folytatas.)

IIl. A banyapénztari hivatalnokok

VA kozil

arkas Karoly gyakornok
Csaszar Gyorgy »
Will Mihdly  imok
Eckkard Janos

IV. A kir. bevalt 6-hivatalbol

Sebes Laszl6
Freuenfelsi Kiimerle Adolf ,, "
Baksi Karoly gyakornok

kir. bevalté kémlel6 . 1

1

o1

Lenkei Janos " Coe 1
1

1

1

Weiser Jézsef f .o
Steikli Ferencz probaké zizok . . .
Taub Lérincz -

Y. A kir. fiscalis javak gondnoksa-
gatol;

Antos Gyorgy kamara ispan . . . . . 1
Horvath Ferencz segéd . . . . « . 1
Flizi Ferencz igtato. G
Adorjan Gyérgy ugyved . . . , . .1
Fillenbaum Antal gyakornok. 1
Huber Gyula dijnok . . . . « . . 1
F66ri Janos ” e !
Nagy Istvan * e 1
Szima Janos hajdd. . . . . . . e 1

VII. A kir. érczolvaszt6é hivatalbol:

Reinbold Antal kir. koh6nagy . . . i

Musnai Janos : , olvaszté biztos... 1
Schweller Janos ,, ¢ flavo készitd o1

VIIl. A banya-épitészeti hivataltdl:

lloth Ferencz épitész . . . . . . . 1
Wilhelm Alajos terv rajzolo . o1
Biuder Antal kémives palléer . . 1 . 1

IX. A papsdg és tanitok koézil:
Roméan Antal a kir. gymnasiumndl tanar 1

Salanki Ferencz ref. lelkész . . . . 1
Sponar Ferencz zenctanitd és orgonista 1

X. ldegen kir.,hivatalnokok:

Mihalovits Jozsef offenbanyai hutamester 1

Barton Antal frmok . ; 1
Barabas Janos offenbanyai erdész . . 1

XI. Megyei hivatalnokok:

Laszlé Istvan ad6szedd . . . . . . 1
Drosdovsky Istvan jegyz6 . . . . . 1

XIl. Nyugalmazott kir. hivatal-

nokok:
Farkas Karoly kamaraispan . . . . . 1
Arkosi Lajos erd6sz . . . . . . . 1
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XII. Gyégyszerészek:

Eismann Jozsef kamarai gyogyszerész 1
Kam Gyorgy seged i
XIV. A kir. postahivataltol:
Lukéics Tédor postamester . 1
Késpar Wilmos ” 1
XV. Hivatalnokok nejei:

Cs. k. banyatanacsos és igazgaté Csasza
Zsigmond neje . B |
Kamarai physicus Decani Erneszt neje . 1
Béanyahivatali dijnok Farkas Lé&szl6!neje
Fullenbaum Antal banyabir6 héjé¢ v . i wim
Fremdel Ferencz banyagondnok neje . .. 1
Roth Ferencz épitész neje 2
Téglasi Aron erdosz neje 1
Treuenfels Adolf bevaltdbiztos neje I
¢ XVI. Hivatalnokok gyermekei:
Fiukv .vm m , .12
Leadnyok 13
XVH. Ozvegy hivatalnoknék:
Ozv. Dehanitsné, 80 éves i
, Holloné, 60 éves . i
» Konczné, sziil. Bieperger, 70 éves. 1
*  Lebné 1

Pecherné, béanyatanacsosné, 80 eves 1
Urbanné nagyagi i

XVIIl. Ezeken kivil munkéasok 5
XIX. Dolgozé o6s feligyel6 hi-

vatalnok” . . . . 1

XX. Keresked6 .5
XXl Kézmves ., \ 198
XXIl. Banya- és koh6-munkas .136
XXIU. N6k és gyermekek ., 186

. Osszesen . 640

Czeélunktol igen messze térnénk, ha je-
len mészarlas leirasaval az olvasot tévitra
vezétnék és azon balhitben tartanok, mintha
az oldhok csak ezen a vidéken tamadtak
volna fel. Fajdalom! ez masként tortént;
mert a Szeben, Baldzsfalva és Fehérvar kozt
fekvO helységekben a magyar nemesség, ki-
véve azokat, kik az éj oltalma alatt elme-
nekilhettek, egészen ledletett. A.nagyon né-
pes magyar helységekben sokan, a kevésbé
népesekben kevesebben dlettek le; de tobb-
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nyire majdnem mindnyajan. Epen igy voltak
az orszag mas részei is szinhelyei a legbor-
zasztobb kegyetlenségnek; legkivalt Kukulld
és Fels6fehér megyékben a vér patakkal
folyt; az utébbi toérvényhatdsagban a nyilva-
nos hivatalnokok (kdéz hiv.) legnagyobb részé
ledletett. Miért szamlalnék itt el az egye-
sek iszonyatos megdletését, valamint a rette-
netes martyr halalokat ?! ezek mind igen
szivrazok lennének! -Valéban ha az ember
elgondolja az elkdvetett kinzasokat és ke-
gyetlenségeket, az olahok azon miveletlenség
hatarait is atlépték, mely allapotban akkor
voltak, mid6n is aldozataikat oly kannibali
tettekkel kinoztadk, milyenok eddigelé a vad-
emberek és barbarok kézt sem fordultak eld.
lly sors érte Felséfehér mindkét fébirdjat,
kik az igazsagszolgaltatasnal els6 helyet fog-
laltak el és legfelsébb helyr6l voltak meg-
er@sitve; ugyanis egyikok Matok ur, folj -
tonosan szolgalatban levé 70 éves aggastyan
élveiajegiszpnyatosabbai) felnégyeltetett; a
maésik, Mi sk e ur,;tiizesitett drottal szemei
kiszuratvan, egy czovekhez kottetett és ek-
kor kérdezték téle* hogy',latod-e erdddet?1
Follazad az embernek vére, ha az olahok al-
tal hénapokon keresztiil minden sziinet nél-
kili elkovetett kegyetlenségekre gondol 1! A
cs. k. katonatiszt Sandru, ki kés6bb cs.
tiszt 1évén, Schondruck nevet vett fol,.és
Jank vezérlete alatt alld. olahok a fehér-
vari er6sség korében fekvd, hogy ugy szol-
junk, az agyuk torké&ban levd, tobb helység-
b6l alio ugynevezett Hegyalja magyar ajLu
lakosait legyilkoldk; az igeni ref. papot
életben hagytdk azon pokoli szavakkal, mi-
szerint ,meghagyjuk éltedet, hogy az uto-
kornak jegyezhesd fol, hogy a magyarok er-
rél a vidékrél mi utdn és modon irtattak ki
végképen.”“ Egyedil a krakkoi lovardaban az
emlitett vidékr6l 0sszegyd(ijtott; 200 ember
gyilkoltatott le; ezek kozt f6ispani masod-
hivatalcok a tiszteletremélté Benedek Jozsef.
Marosujvart Axente emberei, kik kozt
égy. cs. k. katonatiszt is volt, 90 magyart
harmasaval Osszekotoztek €3 a sorba feldlli-
tott szerencsétleneken hoszszédban egy viss-
ta<r kotél huzatott és ehhez ismét szakaszon-
ként hozzd kottettek; miutan a kotél tele
volt, mindnyajoknak csizmdja lehuzatott és
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ily rettent6 &llapotban és mezitlabl akartak
Balazsfalvara hurczolni, de mindjart a hely-
ség végén, a Maros partjan megallottak, min-
den szakasz a kotélr6l egyenként levégatott,
egy olah pap imadkoztatta és egyenként egyik a
masiknak szeme lattara legyilkoltattak és a Ma-
rosba vettettek; a legyilkoltak rendre oly sok
idére haltak meg, hogy az utols6 harmas szakasz
megdletését gyertyavilagoal hajtottdk végre;
Kocsardon Jank emberei 60 magyart;
gyilkoltak le; a falu jegyz8je csaladjanak
harom tagja, kik a padlasra menekiltek,
ezen magas helyr6l latva a magyarokon el-
kovetett kegyetlenségeket, kétségbeesésok-
ben felakasztak magokat.

Gerend-Kereszturo n Mikés, ki
mellé hasonlokép egy cs. k. katonatiszt ada-
tott, névszerént Rohrich, 200 magyart &le-
tett meg, jollehet az onnét egy Ora jarasra
lev6 Egerbegyen katonasdg alloméasozott.
Gorbo6n az igen miveit dzv. Szentpaling,
asszonysag, miutan tobb olahtél rajta erészak
tétetett, szobaleanyaival egyitt egy az ud-
varon levd kltba vettetett. Nyugodt lelkiis-
merettel allithatjuk, hogy Erdélyben, hol a
forradalomra kevés anyag volt, a dolgok soha
sem mentek volna ennyire; mi volt-termé-
szetesebb, mint az, hogy a magyarok — az
olahok rajok tdmadva és a kiallott kegyet-
lenségek daczara sem nyerhetve a csaszari
katonasagtdl oltalmat — kénytelenek voltak®
onvédelmokrél gondoskodni; eseteket tud-
nank folhozni, hogy olyanok, kiknek ezel&tt
a magyar népre a legnagyobb befolyasok
volt, ha épen jokor a rosz és roszabb
kozt kilonbséget tudtak tenni és a bekdvet-
kezend6 szerencsétlenséget el6re latva, a for-
radalomtél visszatartottdk magokat, az elko-
vetett kegyetlenségek miatt annyira felbd-
szllt magyarok el6tt tekintetliket abban a
pillanatban elvesztették.

Ye'gre meg akarjuk emliteni, hogy az
ezen kegyetlen tettek miatt elitéit és részint
Kolozsvart, részint Szamosujvart beborténo-
zOtt blntettesek & jelenlegi kormany Aaltal
Urban alatt mint ,politikai martyrok* fog-
sagokbdl kibocsattattak. De folosleges lenne
6zen eljaras karos kovetkezéseinek kimuta-
tdsdba bocsatkoznunk. 1

Nagy-Enyed felprédaltatasa. ;
(1849-ben iratott.)

Enyed semmivé tétetett és kitdroltetett
a varosok sordbol. Alig képzelhet az ember'
maganak még a részrehajlas vagy hamis né-
zetek miatt elkdbult gondolkozasu emberek
kozt is olyat, ki az Enyed utczain kutyak
és orvmadarak &ltal félig marczangolt holt-
tetemekt6l vissza ne borzadna és szemeit s
gondolatjat éghez ne emelné 1 Az egész va-
ros a szo szoros értelnaében, kivéve egy par
hazat, elpusztult. Minden, mi barmi kis ér-
tékkel latszott birni, elraboltatott; a rablok
el6tt értéktelennek tetsz6 egyéb holmi 6sz-
szehordatott és elégettetett. Halotti csend
uralg most Enyed utczain s ha az éhség vagy
egy szerencsétlen menekiiltet visszatérésre
kényszerit, nem hall egyebet az emberhison
meghizott ebek orditdsanal. Egészen Kkira-
boltatott és leégett a varos; de mi tortént
a lakosokkal ? Azok, kik az Enyed ellen uszi-
tott olah csorda altal a nagyrészt Fehérvar-
rol nyert fegyverekkel le nem Idvettek vagy
agyon nem (ttettek, a szomszéd erd6kbe
menekiltek, hol mezitlab és meleg ruha nél-
kil 22 fok hidegben 8 napig tengették nyo-
mora éltdket fahéjjal, viz helyett havat nyel-
vén. lgen boldognak érezheté magat, ki ne-
hany forintért kevés malélisztet szerezhetett,
és nyersen megehette, mert a mindendtt por-
tyazd olahok miatt tiizet nem rakhattak.
Nincs toll, mely képes legyen mindazon nyo-
morokat leirni, melyeket ezen szerencsétle-
nek 22 fok hidegben kidllottak.

A jobbara nékbdl és gyermekekbdl allo
menekdiltek labai mar az elsd éjjel megfagy-
tak. A meztelen, &polatlan, bekdtozetlen és
a tovisek szurasara ki-kiujulé sebek genyed-
ni kezdettek és kiallhatatlan szaguak lettek.
De a dologra! n

Mid6n az osztrak sereg 1848. nov. 15-én
Kolozsvarra bevonult, Enyed Kkitizé a csa-
szari zaszlot és oldh katonai korményzatot
kapott, mely alatt heteken keresztil a leg-
durvdbb vandalismua uralgott.

A muzeum értékes régi pénzei, a kdényv-
tar (melyeket a torok, tatar bantatlan ha-
gyott és még Karaffa is megkimélt) meg-
semmisittettek; a legritkdbb pénzek, physi-
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cai mitermi kellékek nehany krajczarért el-
fecséreltettek, az utczdkon szerteszéljel
konyvek, kitémott allatok, brasiliai madarak
hevertek. Figyelemre mélt6, hogy. a szész
rendezett nemzetérség a rablasban kitdnteté
magat és a Medgyes kornyékérdl rendelt,
szekerekkel az enyediek sok vagyonat el-
hordtdk. Képzelhetni, mily keser( érzés volt
vagyonoktdl igy megvalni!l Doe

Jamiar 8-4n az el6bbiek megtorténte!
utan 2 tribln érkezett a varosba és 16,000-
embernek rogton szallast rendeltek; késébb ?
a musinai olah pap Prodan Simon jott a va-
rosba és megnyugtata, miszerént 6 kieszko-;
zoblte, hogy a varosba egy olah sem fog jon-
ni és meghagyd, hogy a varosnegyedkapi-
tdnyok a lakossagot e tekintetben megnyug-?
tassak; ennek kovetkeztében az egész varosi
tanacs hozza ment; és neki koszonetét nyil-
vanitott. Hogy a népet szemmel lathatébban
megnyugtassa, ez. alkalommal a katholikus
egyhazf6nokot, mint Judas a Krisztust, meg-
csokola és lelki tdvére eskiivel biztosita, hogy
senkinek semmi bantédasa nem lesz, s6t
ezutdn gondja lesz r4, hogy még tobbet is
tehessen a varosért és roélok mint sajat sze-
me vilagar6l gondoskodand. Ezen .szentes-
ked§ szavak altal eldmitott és tévitra veze-.
tett szegény nép annyival is inkdbb csende-
sen lenyugodott, mert a tébb hivatalt viselt*
jelenleg allamszolgalatban lev6 Axente egy
az enyédieknek jelenleg is birtokdban levé
eredeti kéziratdban biztositd a varosi pol-
garsagot, hogy az nap Enyedre egy olah sem
fog bemenni; de csakhamar a legkegyetle-
nebb Axente eskiije ellenére hordajaval a
varost ; megtdmadta és tdbb oldalrdl , meg-
gyujtatta. A bator egyhazfénok a rablé csorda
vezet6jéhez fut és hiaba emlékezteti a Pro-
dan igéretére! a pusztitds megsziintetésére
semmi sem tétetett és a zardaféndk volt az
elsé aldozat azok kozil, kiket a végveszély-
t6l ; megmenteni igyekezett. Az: élemedett
férfil ez alkalommal anynyira megsebesit-
tetett, hogy ennek kdvetkeztében tdbb hete-
kig agyban fekvd beteg volt.- Tébb szazra
megy azok szdma, kik pératlan .kegyetlen-
Béggel lekonczoltattak. A megélemedett ka-
mara (gyvéd Laszl6 Istvanrtébb napokig
egy emberibb érzelm( olah 4gya alatt volt
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elbdjva, de az Axente és Prodan napi pa-
rancsara: ,hogy ha valaki egy magyart ma-,
ganal rejtegetni éretik, annak hazat ragyujt-
jak*“—eegy haz hijjara menekilt és ott két
napig volt iszonyd hidegben; de itt is felfe-.
deztetvén, kénytelen volt elfutni, de egy kér-,
teni keresztll futtdban 1eisvetett, hol halalra
kinoztatva,:ide-oda hentergett, véres nyomo-:
kat hagyva maga utdn a hoban, a fejébdl
folyd vér jégcsappa fagyott, végre meghalt,
Csaladja éjjel mezitldb Torda felé menekiilt,
neje Utkdzben megfagyott és meghalt, két
lednya, eltévedt és késébb megfagyott, kezek-
kel és labakkal talaltattak meg; mas két
gyermeke az el6bbeniek allapotaban érkezett
meg Tordara. Azonban miért idézziik csak
kilonosen ezen két esetet, midén szaz meg
szaz hasonlot lehetne folhozni. Egy nehany
szerencsétlen a franciscanusok zardajaban
keresett menedéket, de hidban; egy olah Len-
gyei Albertet, megsebesité a laban, az ud-
varra hurczola, s miutan az 6tet sajat testé-
vei fedezd; matkajat .l1andzsaszdrassal fején
nehezen megsebesitve félreldkte, Lengyelt
agyonléve. Ekkor Szente, a felenyedi pap,
Torok és mésok kihurczoltattak és sorban
agyonlovettek. A;megélemedett Horvath ka-
pitany, ki a porosz és franczia; haborikban
sokszor szembedllt a haléllal, a leggyalaza-
tosabb mddon halt meg; labainal fogva hur-
czoltatott €S agyonittetett. Kovacs Sandor
megyei szolgabird vallan megsebesittetett,
testéb6l egy darab his kivagatott, lehuzatott
és minden oladh annyi botiitést adott rea,
mint a mennyit t6le hivatalos szolgalata
folytan kapott, végre az (tések alatt lelkét
kiadd. Ezen embertelenségek folyta alatt azt
kiédltoza, a horda,, hogy nekik parancsuk van,
hogy Eoyeden kdvet kdven ne hagyjanak és
minden magyart az utolséig megdljenek. A
gyilkolas és rablas tébb napokig tartott, jol-
lehet Fehérvar, és Balazsfalva,, hol sorkato-
nasag volt, Enyed kozelében fekidtek. Ezen
iszonyatossagok hirére és mivel sok- enyedi
menekiltet taldltak az erdéségekben b6-
lyongva, éhség és. hideg altal majdnem fél-
haltan, Tordan vezetésem ala gyllekezett 40
lovas,és két, nagyhamarjaban 0Osszeallitott
honvéd compania, nehany aranyosszéki nem-
zetOr és a szerencsétlenek megmentésére valo
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j6 indulatbdl Paget Janos, br. Wesselényi Fe-:

rencz, Szilvasi Miklés és gr. Teleld Lajos.
Ez a kis sereg emberi érzelmikben fellelke-
silve indult utnalr. Felvincztél Enyedig min-,
den lépésre megdlt és megfagyott embereket
talaltunk, kiknek hulldi a kutydk és kese-
lylk &ltal szét voltak marczangolva. 10 lo-
vas és 20 honvédbdl all6 el6csapatunk mind-
jart Enyednél egy jol felfegyverzett: olah
rablécsordara akadt, mely Toroczkdt szén-
dékozott felprédalni, de Pereczi kapitany
el6relatassal 6sszekotdtt batorsaggal Szilva™*
sival és 10 lovassal megtamadja az olahokat
és miel6tt a 20 honvéd oda érkeznék, egy
Ormester veszteséggel széijelugraszta &ket.
Miutdn a kaszarmaba beszalladsoltuk magun-
kat, az erd6kbe szerteszéljel embereket kiil-
dék, honnan a magyarok vérz6 labakkal szal-
lingdztak el§ és ezen alkalommal égy éjjel
mintegy 700 magyart mentettek meg. Most
kezdddtek el6ttiink a felindulds leirhatlan
megrazo jelenetei, midén a kétségbeesett el-
veszettnek hitt atyjat szorita keblére, a ma-
sik egyetlen gyermekét veszi karjaba egy
emberbarat kezeibdl; egy megmentett anya
szorong6 szivvel vizsgalja a menekiilteket,
de nincs batorsaga, hogy fiai utan. tudako-
z6djék; ezek alatt szivszaggatd kialtasait
hallék azoknak, kik megtudtak, Irogy szeret-
teik agyonverettek vagy megfagyva az er-
dbkben fekiisznek.

A korulfekv6 falvakbdl innen-onnan eld-
kerllt szerencsétlenekkel, kik kozil a bete-
gek és az éhségtdl elgyenglltek 70 szekérre
tltek, masnap Torda felé indultunk. Vincz
el6tt a lesben &ll6 oldhok el6csapatunkra
tértek; :Vincznél egy csatarendbe allitott
nagy olah tabort taldltunk és a korilfekvé
falvakbol felénk szaguldé lovasokat vettiink
észre. Jollehet a sok szekér'megmenekiilési
mivinket nagyban nehezité és az olah csor-
da jol fegyelmezett és Fehérvarrol kapott
fegyverekkel jol el volt latva, mindazonaltal,
hala a Pereczi kapitany rettenthetlenségé-
nek és czéliranyos intézkedéseinek, hala hon-
védeink batorsaganak,, hdla a Paget Janos
buzditdsainak s aranyosszéki nemzet6rség
hési onfelaldozasanak, de leginkabb hala a
mindenhatdnak, a gy6zelem részinkre délt
el. Hogy az igazsagnak eleget tegyek, kote-
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lezve érzem magam Kkinyilatkoztatni, hogy
Dobozi 6ABand urak a honvédek lel-
kesitése és sajat részvétok minden veszély-
ben a gy6zelem kivivasara igen sokat tet-
tek. Anastasi &rmester is igen kitiintette
magat. Noha a hdabori az embereket elva-
ditja, mindazonaltal megfoghatatlan, hogy az
illet6 katonatisztek minden lovagisagokat
levetkezve, mikép tudtdk a 700 beteg, ndk
és gyermekek legyilkolasat .megengedni és
elnézni, mert meg kell emlitni, miszerint Uj-.
;vart, mely helység egy féloranyira fekszik
az egyenetlen csata szinhelyétdl, egy csapat
katonasag allomésozott és a tdmadd olahok
kozil Ujvart is voltak szallasolasba. Jolle-
het Enyed az akkori katonai vélemény sze-
rént hibazott is, de hol van azon vétek, mely-
ért oly iszonyl kegyetlenség és yandalismus
altal lakoitassék?? ehhez hasonlét a mongo-
lok beltése oOta nem lehet felmutatni, ezt
csak az foghatja fel, ki a lelketlen befolyas
kdvetkezményeit ismeri, melyet az olah iz-
gatok hatalma az erdélyi katonai kormanyra
gyakorolt, | -

Végre igen szikségesnek tartom meg-
jegyezni, hogy Enyeden semmi sem tortént,
mi alapos okot adott volna ily nagyszer(
vandalismusra; Enyeden egyetlen o0sztrak
katona sem bantalmaztatok avagy fegyve-
reztetett le; s6t inkabb a nép Wardener ta-
bornok parancsara a hiségeskiit Ferdinand
csaszar 0 felségének letette és ezutdn na-
gyon csendesen viselték magokat, annal in-
kadbb rovhato fel binil a fehérvari vérban
allomasoz6 katonasagnak, hogy ezen mongo-
lokhoz ill§ pusztitast elnézték és annak ki-
vitelét nem akadalyozok. Fehérvar Enyedtdl
3 dranyira fekszik.

LEMENY JANOS PUSPOK LEVELEI
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Krisztusban tisztelt testvérem1
Nem minden alap nélkil éreztik ma-



gunkat folszolittatva az irdnt, nehogy a mi
csendes engedelmes népfajunk némely nyug-
hatatlankodék 4altal megcsalatva, azoknak
frasban szintigy szébeli amitasainak hitelt
adva, a fels6bbek parancsainak ellenszegiiljon
s id6 el6tt, nem véarva be a hatdrozatot,
mely. torvényhozas utjan eszkdzolhetd, onfe-_
juleg, énmegrontasaval intézkedjen, tartozo
kotelességlinkb8l folyolag marczius 22-én
646-ik szam alatt rendelkeztiink s meghagy-
tuk esperest atyankfiainak azt, hogy min-
denitt, hol befolyast gyakorolnak, erélyesen
hirdessék ki, hogy a népizgatoknak ne-
higyjen, hanem fels6bbjeinek engedelmes-
kedjék, a mint ezt Krisztus urunk s evvel
egyertelm(iig PAal apostol a romaiakhoz irott
13-ik koényvében, ugy Péter apostol 1-sO
konyve 1. részében a keresztényekhez szélva
vilagosan megparancsolja.

A kiralyi kormanyszék megértvén, hogy
tobb izgatok szétbarangolvan az orszagot,
kik sajat hatalmoknal fogva Tamas napra
minden helységh6l két egyén, minden espe-
restet kerlletib6l két lelkészszel Baldzsfalvan
tartand6 gyf(lésre , berendeltek, ugyanazeért
17-ik apr. 5215. szdmok alatt kelt kormany-
széki rendeletnél fogva megparancsoltaték
nekiink, hogy azon tartani szandéklott gyd-
lést tiltanék el, mit mi 18-ik apr. 712-ik
szam alol kiadott rendeltiinknél fogva nem-
csak teljesitettiink, hanem engedelmet nyer-
vén azutan a papi gy(ilés megtartasara, 21-ik
apr. 730-ik szdm al6l rendelkeztlink, hogy
majus 15-re mindenik esperest sajat keri-
leteikb6l magok mellé fajunkbol felveendd
olyan egyénekkel, kik a mostani korkérdé-
sekkel, Ugy a hazai torvényekkel &smcre-
tesek, Baldzsfalvan jelenjenek meg.

Mindezeket beteljesitvén, reményiink
van, hogy mindenki sajat kotelessége érze-
tétél folhivatva, igyekezni fog a népet folvi-
lagositani az irant, hogy minden embernek
izgaténak hitelt nem advan, bigyjenek azok-
nak és kovessék azoknak tanacsat, kik a
nép jollétit elémozditani kivanjak és 6rkod-
nak a reajok bizott nyaj-sereg felett, nem
kilénben azok is, kik fol nem hatalmazva,
eddigelé ellenkezét hirdettek, dsmerjék szo-
ros kotelességiiknek a nemzet jollétét, jo-
vend6jét Bzem el6tt tartani, emlékezvén a

nagy apostol szavaira; ezen méltanyos fol-
szolitdsunk a nagyobb résznél visszhangra is
talalt, hanem kozelebbrdl fajdalmasan értet-
tik meg a kormanyszéktél, hogy némelyek,
szdm szerént 6—7 egyének a helyett, hogy
igaz tanunkat hirdették volna, alairas nélkali
korleveleket bocsatottak ki, melyekben a
népet folszolitjak, folhatalmazzék az Uri szol-
galat s tartozasok megtagadasara addig is,
mig & felsége torvényhozas utjan maskép
rendelkezne.

Egy 2-ik majus 5782-ik szamok aldl
kelt kormanyszéki rendeletnél fogva megpa-
rancsoltatik nekiink, hogy hirdetnék ki, mi-
szerint minden lelkész &smerjo kotelessé-
gének a népet az irant folvilagositani, hogy
a robotot foldesuraiknak tobbi tartozasaik-
kal egyitt mindaddig, mig e foly6 hé utol-
jan okvetetlen egybegyilendé hongyiilés e
targyban hatarozatot, mely a maga rendjén
Id fo? hirdettetnij nem hozand, adjak meg;
maskilénben, valamint Dragban meg is tor-
tént az engedetlen helységekre katonasag fog
kiszallittatni,  melynek koltségei hordozésa
niellett az uri szolgélat tételre, valamint
az engedetlenek példas bintetésnek kend-
nek kitéve, a lelkészek pedig, kik ezen pa-
rancsolatot, nem teljesitnék vagy hiveiket fol-
izgatni merészlenének, az Apr. C. p. 5-a
42-ik czikk értelmében fognak letart6ztatni
és buutettetni. ;

Ugyanazért atyailag meghagyjuk nek-,
tek, hogy ezen rendelésinkhéz magatokat
alkalmazni, ha netalan pedig.eddig ellen-
kez6t hirdettetek volna, a népet lelltetni,
engedelmésségre oktatni szoros kotelessége”
teknek Osmerjatek el, nehogy ellenkez6t
tandsitva, ti magatok is a nemzet csokken-
tésére s szégyenére papi birésagunk elibe
keriiljetek. Mely parancsolatunk késedelem
nélkili teljesitését felelet terhe alatt ezennel
megparancsoljuk. en

Atyasagodnak
Balazsfalvan 26-ik apr. 1848.
joakaraéd

JAnos plspok.
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Krisztusban tisztelt testvérek és fiaim|

Eddigelé barom versben adtam tudto-
tokra a kir. f6kormanyszék azon rendeletét
és a szent irds szavaibdl hoztam emlékeze-
tetekbe azon parancsolatot, mikép minden
ember tartozik maga viseletét a nagyoknak,
kiralynak, valamint az ezekt8l kildottek-
nek is alarendelni; a kik a mint a nagy
apostol P&l benniinket tanit, ,nem hiaban,
hanem azért hordjak a kardot, hogy a; jokat
oltalmazzék és a gonoszokat biintessék. Azon
jognal fogva, melylyel a f6pasztorsagunk alatti
hiveink feletti gondoskodasra nézve fel va-
gyunk ruhazva, tekintetbe vévén azon ko-
rilményeket, melyekben a Magyarorszaghoz
visszacsatolt Szilagysagban lako hiveink 1é-
teznek, a kovetkez6ket latjuk atyailag ren-
delend6knek: miutdn azon torvény végre-
hajtasara, mely Szildgyban laké fiainkra a
Magyarorszaggali egyesilés altal jotékony-
sagokat araszt, b. Wesselényi Miklos 6 nagy-
saga mint urunk kiradlyunk 6 felsége szemeé-
lyese és teljeshatalmu biztosa neveztetett
ki, amellett hogy urunk kiralyunk & felsége
8 az orszag nemes urai altal k6z6sén hozott
visszacsatlasi térvény végrehajtasaval bizatott
meg, egyszersmind 6 felsége képében és
nevében arra is felhatalmaztatok, hogy mind
az eddigi foldesurak személy és vagyon sért-
hetlensége, mind a kdzcsend fenntartisa fe-
lett 6rkodjék. Ennélfogva azon hatalombdl
kifolyolag, melylyel & nagysaga felruhaztatok,
a t6le veendd parancsolatoknak engedelmes-
kedjetek, valamint a népet is a tokéletes
engedelmességre buzditsatok és oktassatok,
mert mindazt, a mit az eddigi fdldesurak s
masok ezen uj rendeletek altal vesztenek,
csak egyedil az emberek, eddigi jobbagyok
nyerik. Erre buzditsatok, erre tanitsatok a
népet mind széval, mind cselekedettel, mert
az ezt kovet6k jutalmat és az ég irgalmat,
valamint fépasztori aldasunkat is nyerendik.
Balazsiulva 7. Maj. 1848.

Vudika Jvon.
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Georgius Rakoci Dei gratia Princeps
Transylvaniaé Partium  Regni Hungéariaé
Dominus etc. et Siculorum Comes etc.

Egregie fidelis nobis dilecte salutem et
favorem. Udvari hadnagyunk Horvath Istvan
katondinak fizetésekbe deputaltunk Szolnok
varmegye adojabol 88 forintot adatni. Serio
parancsoljuk azért hliségednek, az commissi-
onkat yévén, adja meg nekik az nyblczvan-
nyolcz forintot, t6bb parancsolatunkat nem
varvan.Acceptaltatikratiojaba testimonio pra e-
£ilitium secus itaque non facturus. Datum in
Castro nostro Radnotiensi die 1. Maj. 1618.

i G. Rr akoczy.

Kulczim: 'Egregio N. N. Contri-
butionum nostrarum Fiscalium Comitatus
Szolnok Interioris Perceptori etc. etc. fideli
nobis dilecto.

H.

Georgiu3 Rakoci Dei gratia Princeps
Transylvaniaé Parcium Regni Hungariaé Do-
minus et Siculorum Comes.

Generose fidelis nobis dilecte salutem
et gratiam nostram. Nyilvan vagyon hliséged-
re!, Sard fiscalis joszag lévén s ahhoz vald
orokségek is, parancsoljuk azért hiséged-
nek, ez levelinket vévén; ott vald hazérdl
intra quindenam producallion el6ttiink, mert
alioquin ha elmulatja hiiséged, mi az ar-
ticulus continentiaja szerint hozza niulta-
tunk, s ha mi kart vall, maganak tulajdo-
nitsa. Eidem in reliquo gratiose manen. Da-
tum in Civitate nostra Alba Julia die 23
Junii Anno 1648. "’

G. Rakoczy.
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Georgius Rakoci Dei gratia Princeps
Transylvaniae Partium Regni Hungariaé Do-
minus et Siculorum Comes etc.

Egregie fidelis nobis dilecte salutem et
favorem. Hiségednek kegyelmesen parancsol-
juk, ez commissionkat vévén, udvari kan-
tornak fizetésére mindjarast adjon az oftt
valo arendanak jovedelmébdl frt 100 szaz
forintot s presentium testimonio acceptalta-
tik ratiojaban, tébb parancsolatunkat ez do-
logrél nem varvan. Secus nulla tenus facturus.
Datum in Civitate nostra Alba Julia die 28
April Anno 1655.

- * G. R akoczy.

Az tObbit penig, ha becstiletit szereti
mindjarast administralja tarhazunkba.

Kilczim: Egregio Stephano David
Arendatori Comitatus Albensis Transylvaniae
etc. fideli nobis grato.

; Georgius Rakoci Dei gratia Princeps
Transylvaniae partium Regni Hungariaé Do-
minus et Siculorum Comes etc.

Egregie fidelis nobis dilecte Salutem et
gratiam nostram. Gellen Gergely hiviink ka-
pitansdga alatt levé katondink fizetéseket
ez uttal hiiséged altal rendeljiik megadat-
ni, hlséged azért, kegyelmesen és serio
parancsoljuk, informatiot vévan Pal deak-

Nyomatott K. Papp

LAPOK.

tal mi megyen redjok, s fizessen meg mind-
jarast nekik acceptaltatik rati6jaban testi-
monio praesentum Iévén quietantia rdia. Se-
cus non facturus. Datum Alba Julia 23 Sep-
tembris 1655.

G. r akoczy.

Kilczim: Egregio Stephano Alvin-
czi Salis Camerae nostrae Desiensis Prae-
fecto Fideli nobis dilecto. '

Nev VI v o V :

Georgius Rakoci Dei gratia Princeps
Transylvaniae partium Hungarie Dominus et
Siculorum Comes5etc.

Egregio' fideli Nobis dilecto salutem
cum favore. Serio parancsoljuk hiiségednek,
az minémil eszkoézoket Boros Jenei viceca-
pitanunk vitézI6 Ujlaki Lészl6 hiviink fog
kivanni az jenei szikségre, éjjel nappal
hogy csinaltassa, elkészittesse' hliséged, nem
is varvan tobb parancsolatunkat. Nec secus
facturus. Datum Civitate nostra Alba Ju-
lia 25 Mart. 1658.

¢ G. R akoczy.

Kilczim: Egregio Martino ......
e e Ferri fodinae in
DisStr. . .
sien'Praefecto etC......cccceeenne.. ..
dilecto.

Miklésnal Kolozsvart



